DAEWOO

Cameéra de sécurité sans fil W505M

Guide d'Installation




GARANTIE LIMITEE A DEUX ANS FR

LIZ INVEST (la société) garantit les caméras de sécurité Daewoo contre les défauts
du matériel et de fabrication, dans le cadre d'une utilisation normale pendant une
période de deux ans a compter de la date d'achat par I'acheteur original.

e Lorsgu’un produit est echangé, le produit qui vous est retourné devient votre
propriété et le produit défectueux est la propriété de I'entreprise.

e Lorsgue le produit est échangeé, la durée de garantie n‘est pas prolongée.
Celle-ci dure deux ans a compter de la date d’achat du produit originel.

e Tous produits achetés provenant des distributeurs, magasins de détail, ou
boutiques en ligne doivent étre retournées au magasin d'origine pendant la
periode de garantie. Veuillez contacter votre revendeur.

e |l est de votre responsabilité d'informer le revendeur des pannes constatées.
LIZ Invest ne sera pas responsable pour les dommages ou la perte.

e Pour toute question technique, visitez notre site www.new-deal.com pour
téléecharger le manuel d'utilisation complet, visionner les vidéos, ou regarder
le FAQ. Vous pouvez nous contacter via contact@daewoo-security.fr



mailto:contact@daewoo-security.fr

PRECAUTIONS D’UTILISATION

La caméra ne doit pas étre installée & un emplacement ou le filtre a lentille est exposé
aux rayures et a la saleté.

-N'exposez pas la caméra au soleil ou a toute source de lumiére réfléchissante
-N'installez pas la caméra prés de produits chimigues acides, ammoniac ou de
sources d'émission de gaz toxique

-La cameéra doit étre installée et utilisée en conformite avec la legislation locale

ENTRETIEN

-Toujours débrancher le produit avant de le nettoyer

-Ne jamais utiliser de produits abrasifs ou corrosifs pour nettoyer le produit
-Utilisez un chiffon doux

-Ne jamais utiliser un aérosol, cela pourrait causer un dysfonctionnement interne.

RECYLAGE
Ce logo indique gue les produits qui ne sont plus utilisés ne
doivent pas étre jetés comme déchets ménagers.
lls sont susceptibles de contenir des substances qui sont
dangereuses pour la santé et I'environnement
Retournez le produit a votre revendeur ou utilisez le service de
I— P

collecte de recyclage fourni par votre commune.

Par la présente, LIZ Invest certifie que les produits avec ce marguage sont conformes a la directive
suivante émise par la commission de la communauté européenne.

Directive EMC (2014/30/EV)
Directive basse tension (2014/35/EV)
Directive rouge (2014/53/EV)
Directive RoHS (2014/65/EV)

Le respect de ces directives implique la conformité a la norme d'essai européenne suivante.
EN55032 : 2012+AC : 2013 ; ENB1000-3-2 :2014 ; EN61000-3-3 :2013 ; EN55024 :2010+A1 :2015
EN60950 :2006+A11 :2009+A1 :2010+A12+2011+A2 :2013

EN300 32t8 V2.1.1 (2016-11)

EN62321:2009

Représentatif autorisé. David HADDAD, Président.
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DANS LA BOITE

o f

’ @ Caméra de sécurité x1

' — ==~ Panneau solaire x]

5 fes Guide d'installation rapide

Cable USB x2

Kit de fixation

1]}

Support de montage x1

CARACTERISTIQUES

- Fonctionne avec une connexion internet (Connexion Wi-Fi 2,4Ghz)

- FullHD 1080P

- Vision nocturne en couleur: 8 métres

- Microphone et Haut parleur intégrés

- Visionnage a distance depuis I'application gratuite DAEWOO Home Connect
- Emplacement carte SD (jusqu’a 128 Gb)

- Notifications Push

- Détection de mouvement

- Résiste aux intempéries (IP66)



LA CAMERA EN DETAILS
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Avant toute installation, veuillez insérer le cable USB du panneau solaire dans la Fermeture

en silicone afin de charger la batterie de la caméra.

Appuyez ensuite sur l'interrupteur d'alimentation pour allumer la caméra

Remarque:

Assurez-vous que votre box internet est en 2,4Ghz et que votre mot de passe Wifi est

inférieur a 20 caractéres.

Deux possibilités d’installation :




1.Depuis votre téléphone, téléchargez gratuitement 'application DAEWOO Home
Connect sur I'App store ou sur le Google Play

2.Lancez l'application

3.Créez-vous un compte

4.Connectez-vous et créez une “famille”

e

¢ Home ¥

Inscription par email ¢ puiie temperee

Tous os spparets

CONNECTEZ VOTRE CAMERA A L'APPLICATION

Etape 1. Entrez en mode WiFi

Appuyez sur le bouton Reset de la cameéra pendant environ 8 secondes, puis
patientez une minute.

Etape 2. Ajoutez la caméra

Appuyez sur “Ajouter un appareil” puis allez dans I'onglet Securité.

Sélectionnez votre caméra Daewoo W501M

Appuyez sur « Etape suivante »

Entrez votre mot de passe WiFi et confirmez

Appuyez sur continuer. Un QR Code s’affiche sur votre écran. Vous devez présenter
votre téléphone face a la caméra pour que celle-ci puisse lire le QR Code.

Un bip surgit lorsque la caméra détecte le QR Code. Appuyez sur J'ai entendu le
bip.

Attendez environ 20 secondes pour gue votre caméra soit trouvée.

Etape 3. Configurez le nom de votre caméra
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Connexion en cours
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Pas de rdsullal
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INTERFACE DE L'APPLICATION

1- PAGE PRINCIPALE
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+  WiFi GSM Alarm with battery bac.

Sur la page principale, vous pouvez retrouver diverses informations :
- La météo : température, humidité et pression atmosphérique
- Vos produits : caméras, systéme d'alarme, prises connectée...
- L'icone pour accéder a votre profil : tout en bas a droite
- L'icone pour ajouter d'autres appareils : tout en haut a droite



2- VISIONNAGE EN DIRECT DE VOTRE CAMERA

Lorsque vous cliquez sur le nom de votre camera, vous acceéderez au visionnage en
direct.

Lecture vidéo :
Vidéos enregistrées sur la carte
SD lors des détections

Copie d'écran :
Prendre une photo

Parler :
Permet de parler a travers
la caméra

Direction :
Pivotez la caméra

Vision nocturne :
Choisir le mode de vision

Enregistrer :
Vidéo sur le téléphone

3- PARAMETRES DE LA CAMERA

Sivous appuyez sur l'icdne tout en haut a droite, vous accéderez aux parametres
de votre caméra.

Paramétres
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La premiere partie correspondra au nom de votre caméra. Si vous cliquez
sur la fleche, vous arriverez sur une page ou :

Vous pouvez changer l'icbne de votre caméra en sélectionnant une photo
dans votre téléphone.

Vous pouvez aussi renommer votre cameéra et vérifier la position de 'appareil.

Dans les informations de |'appareil, vous retrouverez le compte propriétaire de
la caméra, I'adresse IP, le fuseau horaire de l'appareil et 'intensité du signal
Wifi.

Scene instantanée et automatisation : Programmation de déclenchements de
la caméra par rapport a des événements météorologiques : température,
humidité, météo, lever/coucher du soleil et vitesse du vent ». Les informations
meéteéorologiques sont tirées d’internet.

Les déclenchements de la caméra peuvent étre les suivants : sensibilité de la
détection, détection de mouvement et enregistrement sur carte SD.

Reglages de fonction de base :

Réglages de fonction de base

Inversion d'image D

Mode audio Audio unidrectionnel >

Votre caméra est équipée d'un son bidirectionnel (vous pouvez écouter et
parler), vous avez la possibilité de choisir unidirectionnel ou bidirectionnel.

Vision nocturne : Vous pouvez choisir ici d'activer le mode nuit qui vous
correspond (Mode IR = Vision nocturne infrarouge en noir et blanc ; Mode de
couleur = Vision nocturne en couleur).

Parametres d'alerte de détection : Activez ici la détection de mouvement de
votre caméra, réglez la sensibilité de celle-ci.



7. Réglages de carte SD :

Réglages de Carte SD

Vous pouvez insérer une carte
SD de taille maximum 128GB.

La capacité totale

A été utilisé 20.726 Lorsgue vous formatez la
carte, attendez deux minutes
La capacité restante ).00G |e temps dU fOrmatage

Formatage de la Carte SD

8. Partage d'appareils : Saisissez I'adresse mail, ou numéro de téléphone de la
personne a qui vous souhaitez partager la caméra. La personne devra elle
aussi avoir un compte sur l'application.

9. FAQ et commentaires : retrouvez ici des guestions réponses qui peuvent
vous aider lors de votre installation. Vous pouvez aussi retrouver un FAQ sur
notre site internet www.daewoo-security.fr

10. Ajouter a I'écran d'accueil (iPhone) :

<« NewDeal Home... u'! T 14:18 © 723 %0%]

Affichage du lecteur disponible &

Step 1: Click the button at the bottom
of the screen [

Step 2 Choose *Add to Home Cela vous permet d'ajouter
o une icobne sur la page
d'accueil de votre télephone
qui permet d'accéder
directement a votre caméra.


http://www.daewoo-security.fr/

INSTALLATION D'UNE CARTE SD

La carte SD n’est pas incluse avec la caméra hormis si vous avez pris un pack
speécifique.

Vous pouvez insérer une carte SD de taille maximum 128GB. Lorsque vous formatez
la carte, attendez deux minutes le temps du formatage.

Emplacements carte SD :

& RESET

OU LIRE LES VIDEOS ENREGISTREES EN CAS DE DETECTION DE MOUVEMENT?




Pour lire les videos enregistrees cliquez sur Lecture vidéos, Calendar puis sur le jour
ou vous souhaitez regarder. Glissez ensuite avec votre doigt sur les horaires.

Lorsque vous appuyez sur les

icobnes Copie d'écran et Enregistrer vos photos et

vidéos s’enregistrent dans la galerie de votre téléphone et non sur la carte SD.

Pour le moment la sauvegarde sur Cloud n‘est pas disponible. Ce sera une option

payante si vous la désirez.

SCENARIOS

L'utilisation de scénarios nécessite la possession de plusieurs appareils Daewoo.

181437 .
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Tous les apparells
[ ] Security Camera

+ WiFi GSM Alarm with battery bac.

+  Bureau merignae

®  Camers de survsillance

Pour créer un scénario veuillez aller dans I'onglet
Scénario. Sur la page ou vous arrivez, cliquez sur
sceénario, puis sur + tout en haut a droite.

L'exemple ci-dessous est |e suivant : Si mon systéeme
d’alarme passe en mode armé alors la détection de
mouvement de ma cameéra est activée.
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Scenario Profil

Pensez a faire le scénario inverse (systeme d’alarme désarmé =
détection de mouvement OFF).



